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=\N ENGLISH

The gassing test cell allows the Searchline Excel™ Plus and
Searchline Excel™ Edge calibration to be checked using
a user-specified gas concentration, as an alternative to the stand-
ard functional test filters.

( cAuTiON

Prerequisite for calibration check using the gassing test cellis
installation of the Honeywell Fixed Platform App to a suitable
handheld device.

The test gas must be the same as the gas calibration of
the Searchline Excel Plus or Searchline Excel Edge units and ide-
ally the concentration should be between 2 and 5 LEL.m, never
below 1 LEL.m.

Note
For Universal Calibration units any of Methane, Ethane, Propane,
Butane, Ethylene can be used. Natural gas mixes can also be tested.

Note

Cross-calibration is not recommended. Typical values for cross-
sensitivity are not sufficiently precise to enable valid calibration
checks using the gassing test cell. Response tests can easily be
performed with the functional test filters.

Refer to the Technical Manual for more information.

WARNING

Take necessary precautions to ensure safety when dealing
with high concentration gasses.

3



Analytics

supplied by Honeywell

cell
(Part No: 2017B0185) is 17 cm (0.55 ft) long and weighs 958 g

(2.11 lb).

test

The gassing

The following table outlines the response expected when using

this gassing test cell:
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WARNING

These gases are flammable and some are toxic.
Take appropriate precautions when handling.

CONNECT THE GASSING TEST CELL

1. Connectthe gassing test cell to the receiver. Ensure the locking
tab clicks into the right position.

Locking tab

Gassing test cell

Handle
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2. Rotate the handle clockwise to lock the gassing test cell onto
the receiver.

Handle in
open position

Rotate handle
clockwise to
lock position

(
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3. Zero the receiver with the empty gassing test cell.

4. Apply the test gas to the gassing test cell. Avoid pressurising
the test cell. Wait for the receiver output to stabilise.

5. Check if the receiver output is as indicated in the table above,
+5% FSD.

6. Remove the test gas from the gassing test cell.
7.Remove the gassing test cell.
8. Re-zero the receiver.

Note
Field calibrationis not supported. If resultis not as expected contact
an authorized service centre.
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bl DEUTSCH

Mit der Gasprifzelle kann die Searchline Excel™ Plus und
Searchline Excel™ Edge-Kalibrierung mit einer user-specified
Gaskonzentration  als  Alternative zu den  Standard-
Funktionstestfiltern Gberpruft werden.

( VORSICHT

Voraussetzung fur die Kalibrierungsprifung mit der
Gasprufzelle ist die Installation der Honeywell Fixed Platform
App auf einem geeigneten Handheld-Gerat.

Das Prufgas muss mit der Gaskalibrierung der Searchline Excel
Plus- oder Searchline Excel Edge-Einheiten identisch sein und
idealerweise sollte die Konzentration zwischen 2 und 5 LEL.m
liegen, niemals unter L LEL.m.

Hinweis

Far Universal-Kalibrierungseinheiten kénnen Methan, Ethan,
Propan, Butan, und Ethylen verwendet werden. Erdgasmischungen
konnen ebenfalls gepruft werden.

Hinweis

Eine Kreuzkalibrierung wird nicht empfohlen. Typische Werte fur
die Kreuzempfindlichkeit sind nicht prazise genug, um valide
Kalibrierungsprifungen mit der GasprUfzelle zu ermaoglichen.
Reaktionstests konnen einfach mit den Funktionstestfiltern
durchgefthrt werden.

Weitere Informationen finden Sie im technischen Handbuch.

WARNUNG

Ergreifen Sie die notwendigen VorsichtsmaBnahmen, um die
Sicherheit im Umgang mit hochkonzentrierten Gasen zu
gewahrleisten.

(8)



Gasprufzelle

gelieferte

Analytics
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Die

(Art.-Nr.: 2017B0185) ist 17 cm lang und wiegt 958 g (2,11 Lb).

In der folgenden Tabelle wird die erwartete Reaktion bei der

Verwendung dieser Gasprufzelle beschrieben:




WARNUNG

Diese Gase sind zUndbar und einige giftig.
Ergreifen Sie bei der Handhabung geeignete
VorsichtsmaBnahmen.

GASPRUFZELLE ANSCHLIESSEN

1.SchlieBen Sie die Gasprufzelle an den Empfanger an. Stellen
Sie sicher, dass die Verriegelung in die richtige Position klickt.

Verriegelung

Gaspriufzelle

Griff

(10



2. Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um die Gaspritfzelle am
Empfanger zu verriegeln.

Griff in
Auf-Position

Griff im
Uhrzeigersinn
drehen,um
die Position
zu verriegeln

(

an



3. Setzen Sie den Empfanger mit der leeren Gasprufzelle auf null.

4. Wenden Sie das Prufgas in der Gasprufzelle an. Vermeiden Sie
es, die Prufzelle unter Druck zu setzen. Warten Sie, bis sich der
Empfangerausgang stabilisiert hat.

5. Prtfen Sie, ob der Empféangerausgang wie in der obigen Tabelle
angegeben ist, +5% FSD.

6. Entfernen Sie das Prufgas aus der Gasprufzelle.
7. Entfernen Sie die GasprUfzelle.

8. Setzen Sie den Empfanger wieder auf null.

Hinweis

Die Kalibrierung am Einsatzort wird nicht unterstitzt. Wenn das
Ergebnis nicht wie erwartet ist, wenden Sie sich an ein autorisiertes
Servicecenter.

(12)



FRANGAIS

La cellule de test de gazage permet de vérifier 'étalonnage
Searchline Excel™ Plus et Searchline Excel™ Edge a l'aide d’'une
concentration de gaz spécifiée par l'utilisateur, comme alternative
aux filtres de test fonctionnel standard.

( ATTENTION

La condition préalable a la vérification de l'étalonnage a laide
de la cellule de test de gazage est linstallation de l'application
Honeywell Fixed Platform sur un appareil portable approprié.

Le gaz detestdoit étre le méme que celui utilisé pour l'étalonnage
du Searchline Excel Plus ou du Searchline Excel Edge. Dans
l'idéal, la concentration de gaz doit étre comprise entre 2 et
5LIE.m, et ne jamais étre inférieurea 1 LIE.m.

Remarque

Pour les appareils d’étalonnage universel, du méthane, de l'éthane,
du propane, du butane ou de léthylene peut étre utilisé. Les
melanges de gaz naturel peuvent également étre testés.

Remarque

'étalonnage croisé n'est pas recommandé. Les valeurs typiques
de sensibilité croisée ne sont pas suffisamment précises pour
permettre des contrbles d'étalonnage valides a l'aide de la cellule
de test de gazage. Les tests de réponse peuvent facilement étre
effectués avec les filtres de test fonctionnel.

Reportez-vous au manuel technique pour de plus amples
informations.

AVERTISSEMENT

Veillez a respecter toutes les consignes de sécurité requises
lors de l'utilisation de gaz a forte concentration.

(13



La cellule de test de gazage fournie par Honeywell Analytics
(numéro de piéce: 2017B0185) mesure 17 cm (0,55 pied) de long

et pese 958 g (2,11 b).

Le tableau ci-apres indique la réponse prévue avec cette cellule

de test de gazage:
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AVERTISSEMENT

Ces gaz sont inflammables et certains sont toxiques.

Veillez a prendre les précautions nécessaires lors de leur
manipulation.

RACCORDEMENT DE LA CELLULE DETEST DE GAZAGE

1. Raccordez la cellule de test de gazage au récepteur. Assurez-

vous que la languette de verrouillage s’enclenche dans la
bonne position.

Languette de
verrouillage

Cellule de test de gazage

Poignée

(15)



2. Faites pivoter la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre
pour verrouiller la cellule de test de gazage sur le récepteur.

Poignée en
position
ouverte

Faire pivoter
la poignée
dans le sens
des aiguilles
d’'une montre
pour
verrouiller la
position

(
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3. Mettez a zéro le récepteur avec la cellule de test de gazage vide.

4 Appliquez le gaz de test sur la cellule de test de gazage. Evitez
de mettre la cellule de test sous pression. Attendez que la sortie
du récepteur se stabilise.

5. Vérifiez que la mesure en sortie du récepteur correspond a celle
indiquée dans le tableau précédent avec une DPE de + 5 %.

6. Retirez le gaz de test de la cellule de test de gazage.
7. Retirer la cellule de test de gazage.

8. Remettez a zéro le récepteur.

Remarque
'étalonnage sur site n'est pas pris en charge. Si le résultat n'est pas
comme prévu, contactez un centre de services autorisé.

an



FRANGAIS CANADIEN

La cellule de test de gazage permet de vérifier l'étalonnage des
unités Searchline Excel™ Plus et Searchline Excel™ Edge au
moyen d’une concentration de gaz spécifiée par l'utilisateur. Elle
constitue une alternative aux filtres de test fonctionnels standard.

( MISE EN GARDE )

La condition préalable a la vérification de létalonnage au
moyen de la cellule de test de gazage est linstallation de
l'application Honeywell Fixed Platform App sur un appareil
portable approprié.

Le gaz de test doit étre identique au gaz d’étalonnage utilisé par
les unités Searchline Excel Plus ou Searchline Excel Edge et la
concentration doit idéalement étre comprise entre 2 et 5 LEL.m,
sans jamais étre inférieurea 1 LEL.m.

Remarque

Pour les unités d'étalonnage universel, nimporte lequel des gaz
suivants peut étre utilisé : méthane, éthane, propane, butane ou
éthylene. Des mélanges de gaz naturel peuvent également étre
testés.

Remarque

L'étalonnage croisé n'est pas recommandé. Les valeurs typiques
de la sensibilité croisée ne sont pas suffisamment précises pour
permettre des contréles d'étalonnage valables a l'aide de la cellule
de test de gazage. Les tests de réponse peuvent facilement étre
réalisés avec les filtres de test fonctionnel.

Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel technique.

AVERTISSEMENT

Prenez les précautions de sécurité nécessaires lorsque vous
manipulez des gaz a forte concentration.

(18)



La cellule de test de gazage fournie par Honeywell Analytics

(référence : 2017B0185) mesure 17 cm de long et pese 958 g

(2,11 lb). Le tableau suivant décrit la réponse attendue pour cette

cellule.

Le tableau suivant décrit la réponse attendue lors de l'utilisation

de cette cellule de test de gazage:
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AVERTISSEMENT

Ces gaz sont inflammables et certains sont toxiques.
Prenezles précautions nécessaires lors de leur manipulation.

CONNECTER LA CELLULE DETEST DE GAZAGE

1. Connectez la cellule de test de gazage au récepteur. Assurez-

vous que la languette de verrouillage s’enclenche dans la
bonne position.

Languette de
verrouillage

Cellule de test de gazage

Poignée

(20)



2.Tournez la poignée dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour verrouiller la cellule de test de gazage sur le récepteur.

Poignée en
position
ouverte

Tournez la
poignée dans
le sens des
aiguilles
d’une montre
jusqu’ala
position de
verrouillage

(
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3. Placez le récepteur en position zéro avec la cellule de test de
gazage vide.

4. Introduisez le gaz de test dans la cellule de test de gazage.
Evitez de pressuriser la cellule de test. Attendez que la sortie du
récepteur se stabilise.

5. Vérifiez si la sortie du récepteur est conforme a ce qui est
indiqué dans le tableau ci-dessus, +5 % FSD.

6. Retirez le gaz de test de la cellule de test de gazage.
7. Retirez la cellule de test de gazage.

8. Placez a nouveau le récepteur en position zéro.

Remarque

La cellule ne permet pas l'‘étalonnage sur le terrain. Si le résultat
obtenu n'est pas conforme aux attentes, communiquez avec un
centre de service autorisé.
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NIl NEDERLANDS

Met de gastestcel kan de kalibratie van de Searchline Excel™
Plus en de Searchline Excel™ Edge worden gecontroleerd met
een door de gebruiker opgegeven gasconcentratie. Dit is een
alternatief voor de standaard functionele testfilters.

( OPGELET

Een voorwaarde voor de kalibratiecontrole met de gastestcel
is het installeren van de Honeywell Fixed Platform App op een
geschikt mobiel apparaat.

Het testgas moet hetzelfde zijn als de gaskalibratie van de
Seachline Excel Plus- of Searchline Excel Edge-eenheden.
Idealiter is de concentratie tussen 2 en 5 LEL.m, maar zij mag
nooit lagerzijn dan 1 LEL.m.

Opmerking
Voor universele kalibratie-eenheden kunnen methaan, ethaan,

propaan, butaan of ethyleen worden gebruikt. Aardgasmengsels
kunnen ook worden getest.

Opmerking
Vergelijkingskalibraties worden niet aanbevolen. Typische waarden

voor kruisgevoeligheid zijn niet voldoende nauwkeurig om met
de gastestcel geldige kalibratiecontroles uit te voeren. Met de
functionele testfilters kunnen eenvoudig responstesten worden
uitgevoerd.

Raadpleeg de technische handleiding voor meer informatie.

WAARSCHUWING

Neem bij het hanteren van hoge concentraties gassen de
noodzakelijke voorzorgsmaatregelen.

23)



Honeywell  Analytics geleverde  gastestcel

door

De

(onderdeelnr: 2017B0185) is 17 cm lang en weegt 958 g (2,11 Lb).

De volgende tabel geeft een overzicht van de verwachte respons

bij gebruik van deze testcel:
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WAARSCHUWING

Deze gassen zijn ontvlambaar en sommige zijn giftig.
Neem bij het hanteren de juiste voorzorgsmaatregelen.

DE GASTESTCEL AANSLUITEN

1.Sluit de gastestcel aan op de ontvanger. Zorg dat het
vergrendelnokje in de juiste positie klikt.

Vergrendelnokje

Gastestcel

Hendel

(25)



2.Draai de hendel rechtsom om de testcel op de ontvanger te
vergrendelen.

Hendelin
open positie

Draai de
hendel
rechtsom
naar de
vergrendel-
positie

(

(26)



3.Zet de ontvanger met de lege testcel op nul.

4.Vul de testcel met het testgas. Voorkom dat de testcel
onder druk komt. Wacht tot de uitvoer van de ontvanger is
gestabiliseerd.

5. Controleer of de uitvoer van de ontvanger overeenkomt met
de waarden in de bovenstaande tabel, +5% FSD.

6. Verwijder het testgas uit de testcel.
7. Verwijder de testcel.

8. Zet de ontvanger weer op nul.

Opmerking
Kalibratie op locatie wordt niet ondersteund. Neem contact op

met een geautoriseerd servicentrum als de resultaten niet aan de
verwachting voldoen.

@27



I ITALIANO

La cella di test di gassificazione consente di controllare la
calibrazione di Searchline Excel™ Plus e Searchline Excel™ Edge
utilizzando una concentrazione di gas specificata dall'utente, in
alternativa ai filtri di test funzionali standard.

( ATTENZIONE

Prerequisito per il controllo della calibrazione utilizzando
la cella di test di gassificazione e linstallazione dellapp
Honeywell Fixed Platform su un dispositivo portatile adatto.

Il gas di test deve essere lo stesso della calibrazione del gas delle
unita Searchline Excel Plus o Searchline Excel Edge e idealmente
la concentrazione deve essere compresatra2e5LEL.m, maialdi
sottodil LEL.m.

Nota

Per le unita di calibrazione universale & possibile utilizzare metano,
etano, propano, butano, etilene. E inoltre possibile testare miscele
di gas naturali.

Nota

La calibrazione incrociata non & consigliata. | valori tipici per
la sensibilita incrociata non sono sufficientemente precisi da
consentire controlli di calibrazione validi utilizzando la cella di
test di gassificazione. | test di risposta possono essere facilmente
eseguiti con i filtri di test funzionali.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al Manuale tecnico.

AVVERTENZA

Prendere le precauzioni necessarie per garantire la sicurezza
quando si tratta di gas ad alta concentrazione.

(28)



La cella di test di gassificazione fornita da Honeywell Analytics

(Parte N.: 2017B0185) e lunga 17 cm e pesa 958 g (2,11 Lb).

Nella tabella seguente viene delineata la risposta prevista quando

si utilizza questa cella di test di gassificazione:
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AVVERTENZA

Questi gas sono infliammabili e alcuni sono tossici.
Prendereleprecauzioniappropriatedurantelamanipolazione.

COLLEGARE LA CELLA DITEST DI GASSIFICAZIONE

1.Collegare la cella di test di gassificazione al ricevitore.
Assicurarsi che la scheda di bloccaggio sia posizionata
a destra.

Scheda bloccaggio

Cella di test del gas

Maniglia

(30)



2. Ruotare la maniglia in senso orario per bloccare la cella di test
di gassificazione sulricevitore.

Maniglia in
posizione
aperta

Ruotare la
maniglia in
senso orario
per bloccarla

(

(€D



3. Azzerare il ricevitore con la cella di test di gassificazione vuota.

4. Applicare il gas di test alla cella di test di gassificazione. Evitare
di pressurizzare la cella di test. Attendere che l'uscita del
ricevitore si stabilizzi.

5. Verificare se l'uscita del ricevitore € come indicato nella tabella
precedente, 5% FSD.

6. Rimuovere il gas di test dalla cella di test di gassificazione.
7. Rimuovere la cella di test di gassificazione.
8. Azzerare di nuovo il ricevitore.

Nota

Calibrazione del campo non supportata. Se il risultato non & come
previsto, contattare un centro di assistenza autorizzato.

(32)



X4 ESPANOL

La celda de prueba de gas permite comprobar la calibracion de
Searchline Excel™ Plus y Searchline Excel™ Edge utilizando
una concentracién de gas especificada por el usuario, como
alternativa a los filtros de prueba funcionales estandar.

( PRECAUCION )

Como requisito previo para comprobar la calibracién con la
celda de prueba de gas debe haberse instalado la aplicacion
Honeywell Fixed Platform en un dispositivo de mano adecuado.

El gas de prueba debe ser el mismo que el gas de calibracion
de las unidades Searchline Excel Plus o Searchline Excel Edge,
e idealmente la concentracion debe estar entre 2 y 5 LEL.m
y nunca por debajode 1 LEL.m.

Nota

Para las unidades de calibracion universal puede utilizarse metano,
etano, propano, butano o etileno. También puede probarse con
mezclas de gas natural.

Nota

No serecomienda lacalibracion cruzada. Los valores de sensibilidad
cruzados tipicos no son lo suficientemente precisos como para
permitir comprobaciones de calibracion validas utilizando la celda
de prueba de gas. Las pruebas de respuesta se pueden realizar
facilmente con los filtros de prueba funcionales.

Consulte el manual técnico para obtener mas informacion.

ADVERTENCIA

Tome las precauciones necesarias para garantizar la
seguridad al tratar con gases de alta concentracion.

(33)



11 ).
En la tabla siguiente se describe la respuesta esperada al utilizar

La celda de prueba de gas suministrada por Honeywell Analytics
esta celda de prueba de gas:

(N.° de pieza: 2017B0185) mide 17 cm (0,55 pies) de largo y pesa

9589 (2,
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ADVERTENCIA

Estos gases son inflamables y algunos son toxicos.
Tome las precauciones de manipulacion apropiadas.

CONECTAR LA CELDA DE PRUEBA DE GAS

1. Conecte la celda de prueba de gas al receptor. Asegurese de
que el pasador de bloqueo haga clic en la posicion correcta.

Pasador de bloqueo

Celda de prueba de gas
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2. Gire el asa en sentido horario para bloquear la celda de prueba
de gas en el receptor.

Asa en
posicion
Abierto

Gire el asa
en sentido
horario para
bloquear la
posicién

(
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3.Ponga acero el receptor con la celda de prueba de gas vacia.

4. Aplique el gas de prueba a la celda. Evite presurizar la celda
de prueba. Espere a que la salida del receptor se estabilice.

5. Compruebe si la salida del receptor es como se indica en la
tabla anterior, £5% FSD.

6. Retire el gas de prueba de la celda.
7. Retire la celda de prueba de gas.
8.Vuelva a poner a cero el receptor.

Nota

No es posible la calibracion en campo. Si el resultado no es
el esperado, pongase en contacto con un centro de servicio
autorizado.
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=2l PORTUGUES

A célula de teste de gaseificagédo permite verificar a calibragcao do
Searchline Excel™ Plus e do Searchline Excel™ Edge utilizando
uma concentragao de gas especificada pelo utilizador e constitui
uma alternativa aos filtros de teste funcional padréo.

( PRECAUGAO

O pré-requisito para a verificagdo da calibragao utilizando a
célula de teste de gaseificagéo é a instalagdo da aplicagédo
Honeywell Fixed Platform num dispositivo portatil adequado.

O gas deteste tem sero mesmo gas que foi utilizado na calibragao
das unidades Searchline Excel Plus ou Searchline Excel Edge
e a concentragdo deve estar idealmente entre 2 e 5 LEL.m, mas
nunca abaixode 1 LEL.m.

Nota

Com as unidades de calibragcdo universais, é possivel utilizar
metano, etano, propano, butano ou etileno. Também ¢é possivel
testar misturas de gas natural.

Nota

A calibracdo cruzada ndo é recomendada. Os valores tipicos de
sensibilidade cruzada n&o sdo suficientemente precisos para
permitir verificagbes de calibragdo validas utilizando a célula de
teste de gaseificagado. Os testes de resposta podem ser facilmente
realizados com os filtros de teste funcional.

Consulte o Manual técnico para obter mais informagodes.

Tome as precaugdes necessarias para garantir a seguranga
quando lidar com gases em concentragdo elevada.
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A célula de teste de gaseificagdo fornecida pela Honeywell
Analytics (Referéncia: 2017B0185) tem 17 cm (0,55 pés) de

comprimento e pesa 958 g (2,11 lb).
A tabela seguinte descreve a resposta esperada ao utilizar esta

célula de teste de gaseificacao:
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Estes gases sdo inflamaveis e alguns séo toxicos.
Tome as devidas precaugdes quando 0os manusear.

LIGAR A CELULA DE TESTE DE GASEIFICAGCAO

1. Ligue a célula de teste de gaseificagado ao recetor. Certifique-se
de que a patilha de blogueio encaixa na posigao correta.

Patilha de bloqueio

Célula de teste de gaseificagao

Manipulo
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2.Rode o manipulo no sentido horario para bloquear a célula
de teste de gaseificagéo no recetor.

Manipulo
na posicao
de abertura

Rode o
manipulo
no sentido
horario para
a posigao de
bloqueio

(
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3. Coloque o recetor a zero com a célula de teste de gaseificagéo
vazia.

4. Aplique o gas de teste na célula de teste de gaseificagao. Evite
pressurizar a célula de teste. Aguarde até a saida do recetor
estabilizar.

5. Verifique se a saida do recetor é a indicada na tabela acima,
+5% FSD.

6. Retire o gas de teste da célula de teste de gaseificagao.
7. Retire a célula de teste de gaseificacao.

8. Volte a colocar o recetor a zero.

Nota
A calibragdo no terreno nao é suportada. Se o resultado néo for
o esperado, contacte um centro de assisténcia autorizado.
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=} PYCCKNWN

Ayelika 4NA UCNbITaHWA ra3oM WCNONb3yeTca ANSA MPOBEPKU
kannbposku Searchline Excel™ Plus n Searchline Excel™ Edge c
nprYMeHeHVeM 3af4aHHON NoNb30BaTeNEeM KOHLEHTpaunm rasa
(B KayecTBe anbTepHaTUBbl GYHKLMOHANbHBIM UCMbITAaTENbHbIM
dunnbTpam).

( OCTOPOXHO! w

[Ona npoBepky KanubpoBKK C MCMOMb30BAHWEM AUYenkn Ona
MCMbITAHUA ra3oM HeobXOAMMO YCTaHOBWUTb MPUSIOXKeHUE
Honeywell Fixed Platform Ha nogxogdauee MobunsHoe
YCTPOWCTBO.

[Mpu McnbITaHNM OONYEH MCNONb30BaTHCA TOT XKe ras, YTo 1 Npwu
kanubposke ycTponcTs Searchline Excel Plus unu Searchline
Excel Edge. KoHueHTpauua B naeane OonxKHa COCTaBnsaTb OT
2 no 5 HIMB'M 1 He gonykHa onyckaTbea Huxke L HIMB-m.

MpumeyaHue

Ona  yHWBepcanbHbIX  KanMBOPOBOYHbLIX  YCTPOMCTB  MOMHO
VMICMONb30BaTb METaH, 3TaH, nponaH, OyTaH UMK aTUNeH. Takxke
MOXHO NCMbITbIBaTb CMECW NPUPOLHOro rasa.

MpumeyaHue

[MpoBOOMTL MEpPeKPecTHy KanuvbpoBKY He pexkoMeHayeTcd.
TUNVYHbIE 3HaYeHUs [ONA NEepPeKkPecTHOM 4YyBCTBUTENbHOCTU
HEeO0CTAaTOYHO TOYHbI, YTOBbI MOXKHO ObINTO MPOBOAVTL A,OCTOBEPHbIE
MPOBEPKN  KaMBOPOBKM C  WCMONb30BaHWEM  A4Yenkn  Ons
VcnbiTaHng razom. [lHamMuyecKkme TECTbl MOXKHO NEerKo BbIMONHATb
C vcnonb3oBaHneM GyHKLMOHANbHbIX UCMbITaTENbHbIX GUABTPOB.
[JononHutenbHy0 NHPOPMaLLMIO CM. BTEXHUYECKOM PYKOBOACTBE.

BHNMAHUE

MpuMnTe HeobxoaMMble Mepbl MPEeAOCTOPOXKHOCTU, YTO6bI
obecneynTb 630MacHOCTL NpU paboTe ¢ razamMu BbICOKOM
KOHLEHTPaLUN.
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% ona MCMNblTaHWA rasom, nocTaBngeMomn

AYenKn

OnvHa

komnaHuen Honeywell Analytics (N no kaTanory: 2017B0185),

cocTtasndeT 17 cM. Macca — 958 r (2,11 n6).

B cnenytouwen Tabnuue npuBeneHbl OXuOaemble pesynbTaThbl

MICMONb30BaHUM 3TOM AYENKM ONA NMCNblITaHWA Fra30M.
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BHNMAHUE

3TU rasbl roptoYme, a HEKOTOPbIE N3 HUX — TOKCUYHBI.
Mpu paboTe cobnoganTe COOTBETCTBYHOULIME  MEPSI
npPefoCTOPOXKHOCTU.

MNOOKIIOYEHUE AYENKU ANA UCMBITAHUSA FTASOM

1.MopcoeanHuTe AYEKy ANA UCNbITAHWUA ra3oM K MPUEMHUKY.
Ybeputecb, 4To ¢GUKCATOP 3aULENKHYNCA B MpPaBUSIbHOM
MONOXEHNU.

®dukcatop

fAuelika pna NcnbITaHUA razom

Pyuka

45)



2.oBepHUTE pyuKy no YyacoBomn CTpernke, 4TOObI
3aduKCcMpoBaTb. ANA UKCauUM SAYenKy AONS UCMbITaHUA
rasom Ha NpuemHuKe.

Pyuka B
OTKpPbITOM
MoNoXeHnun

MoBepHuTe
pyu4Ky no
yacoBon
CTperskKe, YTobbl
3adurKcnpoBartb.

(
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3.06HYyNNUTEe MPUEMHUK C MNYCTON SAYENKOW ANA WCMbITaHWUS
rasom.

4. MMopanTe TeCcToOBbIV ra3 B aueliky. [locTapaiiTech He MOBbILWATb
naBneHue B A4venke. NopoxwauTe, MOKa CUrHan Ha BbIXoAe
npueMHrKa He cTabunusmnpyeTcs.

5.YbenuTecs, YTO BbIXOAHOW CUFHaN NPUEeMHKa COOTBETCTBYeT
yKasaHHbIM B Tabnuue Bbile 3HAYEHWSM C MOrpPelHOCTb.
+5%0 OoT NONHOW WKan.bl.

6.YpoanuTte TECTOBbIV ras n3 a4yenku.
7. CHUMUTE AYeiKy 0158 NCNbITaHUSA Fra3oM.

8.MoBTOPHO 0OHYNNTE MPUEMHUK.

MpumeyaHne

KanubpoBka B MOMEBbIX YCNOBUAX He MOAMAEPHKMBAETCA.
Ecnu pesynstat He COOTBETCTBYET OXWOaeMomy, obpaTuTech
B @aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LEHTP.
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Honeywell Analytics #2475 RIT

< 17 cm (0.55 ft), & 958 g (2.11 Ib),
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3. ARSI ETTERIERRET.
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Find out more
www.sps.honeywell.com

Contact Honeywell Analytics:

Europe, Middle East, Africa
Life Safety Distribution GmbH

Tel: 00800 333 222 44 (Freephone no.)
Tel: +41 (0)44 943 4380 (Alternative no.)

Middle East Tel: +971 4 450 5800 (Fixed Gas Detection)
Middle East Tel: +971 4 450 5852 (Portable Gas Detection)

gasdetection@honeywell.com

Americas

Honeywell Analytics Distribution Inc.

Tel: +1 847 955 8200
Toll free: +1 800 538 0363

detectgas@honeywell.com

Asia Pacific

Honeywell Analytics Asia Pacific
Tel: +82 (0) 2 6909 0300

India Tel: +91 124 4752700

China Tel: +86 10 5885 8788-3000

analytics.ap@honeywell.com

Technical Services
EMEA: HAexpert@honeywell.com

US: ha.u rvice@honeywell.com

AP: ha.ap.service@honeywell.com

www.sps.honeywell.com

Honeywell

Please Note:

While every effort has been made to
ensure accuracy in this publication, no
responsibility can be accepted for errors
or omissions. Data may change, as well
as legislation and you are strongly
advised to obtain copies of the most
recently issued regulations, standards
and guidelines. This publication is not
intended to form the basis of a contract.
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